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CASO 1
«L’uso di Prontosan® Soluzione detergente per ferite e gel ha contributo 
alla rapida guarigione di questa ferita diabetica riducendo la carica 
batterica. Ha consentito un’eliminazione indolore della patina nel giro di 
una settimana. La paziente si è dichiarata maggiormente fiduciosa che 
le sue ferite sarebbero guarite, nello specifico quale conseguenza diretta 
dell’uso di Prontosan®.»
Butters, V and McHugh, J. “A Case Report On The Use Of A Moistening, Cleansing, Surfactant Irrigation Solution And Gel 
On A Traumatic Wound On A Diabetic Patient In A Busy Acute Department.”. European Wound Management Association 
(2012): 481.

MIGLIOR QUALITÀ DELLA VITA
ESTRATTI DA STUDI SU CASI
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CASO 3
«Il beneficio in termini di miglior qualità della vita non si apprezza 
mai abbastanza. A seguito del successo nel trattamento della ferita 
la paziente ha potuto ricominciare a nuotare. Sta programmando una 
vacanza all‘estero con amici e viene messa in lista per un trapianto di 
rene.»
Hughes, Nicola. “Calciphylaxis – A Successful Outcome In Wound Management Using Prontosan”. European Wound 
Management Association (2008) 01 / 04 / 2008 10 / 06 / 2008

CASO 2
«La qualità della vita della paziente è migliorata grazie al sollievo
dei dolori e alla riduzione delle quantità di essudato. La sua mobilità 
è migliorata ed è stata nuovamente in grado di camminare per brevi 
tragitti. È stata quindi in grado di uscire e di partecipare alla normale 
vita sociale. I costi per il trattamento della ferita sono scesi, in quanto 
sono state necessarie visite degli operatori sanitari solamente settimanali 
(mentre prima dell’intervento erano necessarie visite giornaliere) e in 
quanto si sono dovuti usare meno antibiotici.»
Ovens, L. “Removal Of Biofilm In Infected Venous Leg Ulcers Using Prontosan Wound Irrigation Solution And Gel”. European 
Wound Management Association (2010)
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CASO 4
«Le visite degli operatori sanitari sono iniziate a gennaio 2001 e duravano 
un’ora al giorno. Il paziente e i suoi familiari ritenevano necessarie le 
visite, ma avevano l’impressione che la loro quotidianità ruotasse tutta 
attorno al trattamento dell’ulcera. Dopo che è stato iniziato il trattamento 
con Prontosan®, gli operatori sanitari hanno dovuto visitare il paziente 
soltanto ogni secondo giorno. Il paziente e la moglie hanno potuto 
partecipare al matrimonio del figlio, senza che ciò incidesse negativamente 
sull’ulcera. Il matrimonio è stata la prima occasione in cinque anni in 
cui il paziente è uscito da casa e ha preso parte alla vita sociale. Su 
entrambe le ferite erano riscontrabili miglioramenti significativi che né il 
paziente, né la moglie né gli operatori sanitari si sarebbero aspettati. Ciò 
ha reso il paziente più fiducioso e ha motivato gli operatori.»
Horrocks, A. “Successful Treatmen of two grade 4 pressure ulcers of 5 years duration using Prontosan Solution and Gel. 
European Wound Management Association (2006)
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Articolo Unità Cod. art. Pharmacode

Prontosan® Soluzione detergente per ferite

  40 ml 24 400484 5300132

 350 ml 1 400417 5204931

 350 ml 10 400403 5204925

1000 ml 1 400446 5160599

Prontosan® Wound Gel

  30 ml 1 400505 3275482

Prontosan® Wound Gel X

   50 g 1 400517 5398651

  250 g 1 400508 4885863

Prontosan® Debridement Pad

12 x 8.3 cm, a forma di goccia 3 3908456 7313096

12 x 8.3 cm, a forma di goccia 10 3908457 7313104


